MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE INTERNATIONAL CENTRE FOR
CHEMICAL SAFETY AND SECURITY
POLAND

AND
UKRAINIAN FIRE AND
TECHNOLOGICAL SAFETY UNION
UKRAINE

Promoting the development of effective
solutions in the areas of prevention of,
preparedness for, and response to misuse of
CBRNE agents and materials;

Recognising the mutual interest in the fields of
education, research, and training related to
CBRNE, chemical safety and security, and
preventing re-emergence of chemical weapons,
fire and technological safety;

Taking into consideration current conditions
and prospects of the fire and technological
security field in Ukraine,

recognising  further the importance of
international collaboration in implementing the
Chemical Weapons Convention, with a special
emphasis on its Articles X and XI, as well as
United Nations Security Council Resolution
1540 (2004), and other relevant international

instruments,

The International Centre for Chemical Safety
and Security, Warsaw, Poland, (ICCSS) and
the Ukrainian Fire And Technological Satety
Union, Ukraine, Kiyv (UFTSU)

have signed this Memorandum of
Understanding, (MoU) and agreed 10
collaborate in accordance with the terms and
conditions set out in the articles hereunder:

ARTICLE I: SCOPE OF THE
COLLABORATION

The general purpose of this MoU is to facilitate
cooperation between ICCSS and UFTSU based
upon the principles of mutual benefit and may

YI'O1A PO CIIBPOBITHULTBO
MIK
MI"KHAPOJAHUM LHHEHTPOM 3
XIMIYHOI BE3IEKH TA OXOPOHM
MOJIbILIA

b

|
YKPATHCBKHUM COIO30M
MNOAERHOI TA TEXHOIEHHOI

BE3IIEKH,

YKPATHA
[IpocyBatoum PO3BHTOK IPUAHSATTS
eeKTHBHUX pillleHb y rajy3i BlIABEPHEHHS,
NiAFOTOBJICHOCTI  UIS 1 FOTOBHOCTI  ]10
HENPaBH.IbHOTO 3aCTOCYBaHHA  PEYOBHH |
marepiaiis XbPSI;
[MparHyui  MOpPO3yMIHHA  Ta  BH3HAIOUH
B3a€MHHIl  IHTEepeC B  Tajly3sX  OCBITH.
HaBYaHHS €KCMepTiB Ta BHKOPHCTaHHS

nepeoBUX  po3podok, mos'szaHux 3 XBPSL.
MPOTHIIOKEKHOI 1 TEXHOTEHHOIO 0e3NeKolo,
XIMI4HOKO ~ O€3MeKord 1 OXOpPOHOK Y
3ano0iraHHl CTBOPEHHIO XIMiuHOI 30poi;

BpaxoByioul Ccy4acHHH CTaH Ta NEPCNEKTHBH
PO3BHTK) MOXEKHOI Ta TEXHOTMEHHOI O€31eKH
B YKpaiHl.

BH3HAIOYH HaJajli BaXJIHBICTb MIXKHApOAHOT
cnisnpaui B peanizauii KouBeHwi mnpo
3a00pOHY  XIMI4HOT 30poi, 3 0COOJIMBHM
akueHToM Ha i1 ctarti X 1 XI, Takox sk i
Pesomouii Paan besneku OOH 1540 (2004)
Ta  IHIWMX  PEJIEBAaHTHHX  MDKHAPOIHHX
JIOKYMEHTI1B,

MixHaponHHH UEHTp 3 XiMiyHOI Oe3neku Ta
oxopoHH. Bapumiasa, [Tonsma (ICCSS),

Ta  YKpaiHCbKHH  COI0O3  noxkexHoi Ta
TeXHOTeHHOI  Oe3snekH,  VYkpaina, Kuis
(YCIITB)

NIHCAIH WO YToay Mpo CrniBpoOITHHUTBO
(Yrona) ta NOroaAWIKCHL 3MIHCHIOBATH CHI/TbHI
Al HA VMOBaX Ta 3TiAHO 3 M0JOKEHHAMH
BHKJIQJICHUMH B CTATTAX HHXKYE:

CTATTS I: COEPA

CINIBPOBITHHLUTBA
3arajibHOK METOIO el Yroan €
cniBpodithuuTBo  Mix ICCSS i VYCIITE,

3aCHOBAHE Ha MPHHLMINAX B3a€EMHOI BHIOJH Ta



include the following general arcas of

cooperation:
GENERAL AREAS OF COOPERATION

1.1 Development of the projects on the
chemical, fire and technological safety and
security in Ukraine, in particular contacts with
potential stakeholders, conducting provision of
trining and specialized equipment;

1.2 Support development of the regional
centres of UFTSU on training and retraining
workers for jobs and technological ficld of fire
safety and security in Ukraine, to strengthen
their roles and influence on the respective
regional markets, fire protection, to create
conditions for increasing their role in
defending the rights and interests of the branch
at the regional level, promoting the
establishment of relations and cooperation
between public authorities in the region;

13 Development of proposals and
organisation of program activities in the arcas
of assistance and protection, and chemical, fire
and technological safety and security, in
particular ~with regard to  prevention,
preparedness, and response mechanisms,

14  Exchange of visiting researchers and
instructors, as  well as  background
documentation related to academic education,
and joint participation in relevant international
projects in the areas of CBRNE and chemical
fire and technological safety and security;

practices. promoting

European Union technical standards and

creating the conditions for international quality
management system BS ISO 9001:2009, 1s

implementation in the business field;

1.5. Promoting best

1.6. Supporting scientific and technical
programs development, new materials. new
technologies and equipment for industry
development and application;

1.7.  Conducting national and international

BHIHAHHA 1  BKJIIOYAE  Taki
CHiBpOOI THALTBA:

HalpAMKH

3ATAJIbHI HATIPSIMKH
CHIBPOBITHULTBA

1.1 Po3poOKa [pOEKTIB 3 MOKEKHOI Ta
TEeXHOICHHOT O€31IEKH Ta OXOPOHH Y XiMiuHiH
POMHC/IOBOCTI B YkpaiHi, 30Kpema,
BCTAHOBJICHHS KOHTAKTIB 3 MOTEHILIAHUMMU
3AIUKABJICHHMH  CTOPOHAMH,  [IPOBE/ICHHS
HABUAHHA (TPEHIHT'IB) Ta HaJlaHH3
crellia130BaHoOro 00J1a/(HaHHS;

1.2 TliarpuMKa perioHajibHUX uentpis YCIITh
3 MiZAFOTOBKH Ta MEPENiArOTOBKH [IPAllIBHAKIB
y ray3i 110/KeKHOI Ta TEXHOTEHHOT Oe3IeKHn B
Vkpaini, 3MillHeHHS TX YaCTKH (IPOJyKLiT) Ha
PeriOHAILHAX ~ PHHKAX — MPOTHIIOKEKHOIO
Gesneks. CripUsiHHS BCTAaHOBJIEHHIO BIJHOCHH
Ta CNiBpPOOITHULTBO MiX OpraHaMH JIEPKABHOT
BJIa/IH PeTiOHIB;

1.3 Pospodka nponosuuiii Ta opraizauis

MPOrpaMHHX 3aX0/11B B rastysi
NPOTHIIOKEKHOTO  3AXUCTY,  TEXHOIEH HOT,
XIMIYHOT Oe€3MeKH Ta OXOpPOHH. 30KpeMa.

po3po0.icHHs MPONO3HIIA WIOA0 3aXO/lB Ta
MEXaHI3MiB 13 3a0e3neueHHs NpoQIIAKTHKH, Ta
rOTOBHOCTI 10 pearyBaHHS Ha HeCTaHIapTHI
cuTvalii (aBapii);

1.4 OGMiH HayKOBOKO iH(OpMaLi€tO, JOCBIIOM
HaVKOBLIB | BHMKJIalayiB, MOB'A3aHHX 3
aKaZeMI4HOK OCBITOIO, a TaKOX peasiailis
CYMICHOT Y4acTi y BIAMNOBITHUX MiXXHAPOJHHX
npoektax y rany3sax XbPS ta ranysi
MPOTHIOKEKHOTO  3aXHCTY, TEXHOIEHHOI,
XIMiuHOI O€3MeKH Ta OXOPOHH;

1.5. BnpoBamkeHHs MepeaoBOro JIOCBI/LV.
CIPHSIHHS rapMmoHi3atlii 3aKOHO,/1aBC TRA
YKpaiHH 3 TeXHIYHHMH ctanaapramn CC Ta
CTBOPEHHS YMOB JJs peaiisaiis y cdepi
Oi3HeCY MIKHAPOAHOT CHCTEMHM MEHEDKMEHTY
akocTi BS 1SO 9001: 2009; '

1.6. [linTpHMKa PO3BHTKY HAVKOBO-TEXHIYHHX
NporpaM. 3aCTOCYBaHHSA HOBHX MarepiailiB,
TEXHOJIOIH Ta OONajHAHHA, BIIPOBAJDKCHHS
HOBITHIX TEXHOJIOT'IH;

1.7. ITposeneHHs HallOHAJIBHUX Ta



fire-fighting exhibitions, scientific seminars,
conferences, forums conducting in order to
sharing, both domestic and European
experience in the field of fire protection;

1.8.  UFTSU joins as partner the global
summit on chemical safety and security
(www.chemss2016.org) and the Ukraine
Forum on Chemical Safety and Security on 18
April, 2016;

1.9.  Inclusion on their websites of

information on and links to activities of the
ICCSS and USPTB;

1.10.  Neither institution is responsible for

any .ﬁnancial support under this MoU.
Individual scholars/analysts will make all

arrangements by written agreement, which will
be applicable to each particular situation.

ARTICLE II: THE AGREEMENT

2.1 The parties may enter into specific
written agreements under authority of this
MoU to clarify and define the nature, extent,
and terms of operation for the proposed
collaborations, including intellectual property
ownership and funding issues.

ARTICLE III: GENERAL TERMS

3.1 This MoU is not intended to, and does
not create any right, benefit, or trust
responsibility, substantive or procedural,
enforceable at law or equity, by either party, its
officers, employees, or agents against the other
party, its officers, employees, or agents.

32  Nothing in this MoU obligates either
party to commit or transfer any funds? assets,
or other resources in support of projects or
activities between the parties unless expressly
stated in this agreement.

33  The activities of this MoU must be
carried out in accordance with appropriate laws
and regulations existing in each country and
institution.

MIZKHAPO/IHUX BHCTABOK, HAYKOBHX CEMiHapiB,
kondepenuii, Gopymis 3 MeTow0 06MiHy sk
BITYM3HAHMM TaK 1 €BPONEHCHLKUM JIOCBI/IOM B
rajy3i  IPOTMIOXKEKHOrO  3axuCTy  Ta
TCXHOICHHOT Oe3eKu;

1.8. YCIITb npueanyerses B skocti napruepa
JI0  npose/ienns  MiKHApOAHOro  caMity 3
ndtaHb  XiMIYHOT  Oe3liekn  Ta  oxoponu
(www.chemss2016.0org) 18 xsitna 2016 p.
(IMosbia. Keosibiie);

1.9. Bsaemne po3MilleHus indopmauii oo
nmisuienocti ICCSS 1 YCIITb Ha BiacHux
cairax;

1.10.  Komma 31 CTOpIH He  Hece
BiJUNOBIAA/IbHICTL Ta (iHAaHCOBHX 3000B’d3aHb
B pamkax wiei Yroau. Bei cminbhi mii Mixk
CTOPOHAMM 3a Pe3yJ/IbTATAMH AKHX OYIKYCThCS
¢inancoBuit  abo  MaHHOBHH  pe3yabTar
0hOPMITIOETBCS OKPEMHUMH YTOAaMH.

CTATTS 11: AOMOBJIEHOCTI

2.1 CropoHH B paMKax JOMOBJIEHOCTEH.
BH3HAUYEHUX LIEI0 YTOJIO0K0, MOXYTh YKJIaaaTH
[IMCbMOBI JIOFTOBOPU  11{0JI0 OCHOBH, CTYIEHS 1

YMOB CHIBHOT JUSTBHOCTI, LTeH,
¢inaHcyBaHHS  3aXO[iB, y TOMY 4YHCII

CTOCOBHO TpaBa BJIACHOCTI Ta IHTEJIEKTYAIbHOT
JIACHOCTI.

Crarrs III: 3ATAJIBHI YMOBH

3.1 Ils Yroaa He CTBOPIOE HiSIKUX MpaB, BUTO/1
abo TPacTOBOT BUINOBIIATBHOCTI
nepejd0aueHUX 3aKOHO/IaBCTBOM abo
NpaBUIIaMH  CIIPABEUIMBOCTI U MOCAI0BHX
0ci0, CHIBPOOITHHKIB adoO areHTiB  OJHI€]
CTOPOHH NpoTH NoCaa0BHX ocid.
CIIBPOOITHHKIB 200 areHTiB iHIIOT CTOPOHH.

3.2 Himo B npaniit Yroai He 3000B'sa3y€e x0aHy
3i cTOpiH 3aificHioBath aii abo nepejnaBat
Oy/1b-AK1 KOLITH, aKTHBH abo iHLII pecypcH Ha
NIITPUMKY  NPOCKTIB  abo  3aXoiMiB  MIK
CTOpPOHAMH, SKIIO iHIlle HE 3a3HAYEeHO B Jamlii
yroJi.

3.3 JlissibHICTL 3a JaHol Yro/010 MOBHHHA
3JUICHIOBATHCS  BIJUIOBIIHO 3 3aKOHAMHW T4
NMpasHIaMH, ICHYIOHMH B KOXKHIH KpaiHi.



3.4  With regard to intellectual property,
each institution will adhere to the intellectual
property laws of its respective nation.
Intellectual property developed during visits by
a faculty or visitor will be governed by the
rules of the host institution unless otherwise
specified by an alternative agreement. In
general, the two institutions shall jointly own
jointly  developed intellectual — property
resulting from clearly defined collaborative
projects. In the event that one institution
receives any information from the partner
under a clearly defined non-disclosure
agreement, the necessary steps will be taken to
protect the intellectual property received.

ARTICLE 1IV: ENTRY INTO FORCE,

DURATION, AMENDMENTS AND
TERMINATION
4.1. The MoU will enter into force on the

date of signature.

42. The MoU may be amended by mutual
written consent.

43. Either side may terminate this MoU by
giving 6 months written notice.

The undersigned agree to this MoU on behalf
of their respective institutions:

FOR THE INTERN \TIONAL CENTRE
FOR CHEMICAL ETY AND

sic/tj/l&'r.ﬁ7 ]

Mr. Krzysztof Paturej
President of the Board of the Internatifma.l
Centre for Chemical Safety and Security In

Warsaw, Poland

Place and date
Kyiv, 23" December, 2015

3.4. KoxKHa 3i CTOpiH NOBHHHA JOTPHMYBATHCH
3aKOHOJIABCTBA  CBOET  KpPAiHM  CTOCOBHO
3AXMCTY 1IPaB  IHTCICKTY@IbHOT  BJACHOCTI.
IntesiekTyalibHa  BJIACHICTb  po3pobieHa  nij
yac  0Ominy  QaxiBuUsMH  perysoeThes
[PABAJIAMH TIPHAMAIOYOT CTOPOHH, SKILO iHLIE
He repe/ibadeto  yrojow. O0usi croposu
npu po3pobICHHT YITKO BH3HAUCHHX CHUILHUX
HPOEKTIB BOJIOJLIOTh PO3POOIICHOIO
IHTCIEKTYQILHOK  BIACHICTIO  clibibHO. Y
BHIIQJIKY, #KILO OJiHa CTOPOHd OTPUMY( BIJL
naprHepa iHQOPMALLIIO ab0 IHTEJIEKTyalILHY
BJIACHICTb 3 YITKO BH3HAYEHOK YMOBOK) YIOJIH

npo ix Hepo3roJIoLICHH, iHIIa CTOPOHA Mac
aificHuTd BCi  HEOOXiJHI  3aXO/H, 100
JAXMCTHTH  OTpMMaHy  iH(opMalliio abo

iHTeNeKTyallbHY BJIACHICTD.

Crarrs 1V: HABTTH YUHHOCTI,
TEPMIH aIi, 3SMIHHU TA MPUITUHEHHS

4.1. Vrona HaGupae YHHHOCTI 3 JIAaTH il
MiIMMCaHHs CTOPOHAMH.

4.2. Yrona Moxe OyTH 3MIHEHa 3a B3aCMHOKO
IIHCBbMOBOIO 3I'0J10H0.

4.3. Kokna i3 CTOpIH MOXe pO3ipBaTH IO

VYrony, gajicnasmy  3a 6 MicAUiB 0
po3ipBaHHs  IHLUWH CTOpPOHI  NHUChbMOBE
[OBIIOMJICHHS.

Ti, 110 HHXKYE MiMHCYIOThCA, MIATBEP/KYIOTE
srogy 3 Ui€l0 Yrojow Bif iMeHI CBOIX
opraHizauii:

YKPATHCHLKUHM COI03 MOKEXKHOI
TA TEXHOITEHHOI BE3NEKH:

[Ina

BUY bopuc

Ipesunent — I'onosa [1paBniHHS BI'O
«Yxpaincekuit Coto3 [loxexHoi Ta
Texuorennoi besneku», Kuib, YKkpaina

Micue Ta nara
Kuis, 23 rpyans 2015



